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1. ETTEVAATUSABINOUD

Lugege I4hi koik juhised ning hoidke see ohutusnduete voldik alles.

Seadme mis tahes laadi vaarkasutus voib pohjustada vigastusi.
Tootja ei vdta vastutust ning garantii ei kehti juhul, kui seadet
kasutatakse mittesihtotstarbeliselt voi mitte vastavalt
kasutusjuhendile.

Garantii ei kata seadmeid, mis ei tdota voi mis ei toota korrektselt,
kuna neid ei ole hooldatud ja/voi katlakivi ei ole eemaldatud.

ETTENAHTUD KASUTUS:
1. See seade on mdeldud vaid kodumajapidamistes kasutamiseks.

Seade ei ole moeldud kasutamiseks jargmistes kohtades ja sellisel

juhul ei kehti ka garantii:
—tootajate kddgialad kauplustes, kontorites ja muudes
tookeskkondades;
— talumajapidamised;
— hotellide, motellide ja muude majutusasutuste kliendiruumid;
— voorastemajatiilipi keskkonnad;

2. Seade on moeldud kodustes tingimustes kasutamiseks. Kasutada
ainult siseruumides ja korgusel max 3400 m merepinnast.

ELEKTRITOIDE

3. Uhendage seade vaid maandusega vooluvorku. Toitepinge peab
iihtima seadmel néidatud pinge normatiiwaartusega. Vale
kasutamine eirab garantiitingimusi ning voib olla ohtlik.

4. Et véltida tuleohtu, elektriSokki ja inimvigastusi, drge kastke
toitejuhet, pistikut voi seadet vette vdi monda teise vedelikku.
Véltige pistikule vedeliku sattumist. Arge kunagi katsuge juhet
margade kitega. Arge tditke veemahutit iileliia.

5. Hadaolukorras timmake toitejuhe kohe pistikupesast vélja.

6. Kui seadet ei kasutata, timmake toitejuhe pistikupesast vélja.

7. Vooluvdrgust lahutamiseks tommake toitejuhe pistikupesast vélja.

Arge liilitage seadet vélja vaid juhtmest ttmmates.

8. Arge laske juhtmel rippuda ile lauaserva vdi tdopinna ega puutuda
vastu kuuma pinda voi teravaid servi. Arge laske juhtmel rippuda (on

oht selle otsa komistada). Arge kunagi katsuge juhet margade
katega.

9. Arge kasutage (ihtegi seadet, millel on katkine juhe vdi pistik. Kui
toitejuhe on kahjustatud, siis tuleks see ohtude valtimiseks vélja
vahetada tootja, klienditeenindaja voi sarnase kvalifikatsiooniga

inimese poolt. Arge kasutage iihtegi seadet, kui sellel on probleemid

tootamisega voi see on mingisugusel viisil kannatada saanud.

Tommake juhe koheselt seinast vélja. Tagastage kahjustatud seade

lahimasse kaubamargi NESCAFE® Dolce Gusto® infotelefoni
nimetatud volitatud teeninduskeskusse.

10. Kui seadme pistik ei sobi plstlkupessa siis laske pistik
NESCAFE® Dolce Gusto® Hotline'i miiiigijargse teeninduse
keskuses sobiva vastu vélja vahetada.

KASUTUSTINGIMUSED

11. Kasutage seadet alati tasasel, stabiilsel ja kuumakindlal pinnal
eemal soojusallikatest ning veepritsmetest.

12. Arge kasutage seadet ilma tilgaaluse ning -voreta, vélja
arvatud juhul, kui kasutatakse vaga korget kruusi. Arge
kasutage seadet vee kuumutamiseks.

13. Arge kunagi porake seadet tagurpidi.

14. Tootja poolt mittesoovitatavate lisatarvikute kasutamine vdib
|oppeda tulekahju, elektriSoki voi inimvigastustega.

15. Arge asetage seadet kuuma gaasi- voi elektripliidi peale voi
lahedusse vdi kuuma ahju.

16. Arge pange jookide valmistamise ajal sormi véljelaskeava
alla.

17. Arge puudutage masinaotsaku pihustit.

18. Arge kandke seadet véljatimbeotsakust kinni hoides.

19. Kapslihoidik on varustatud piisimagnetiga. Valtige
kapslihoidiku asetamist selliste seadmete ja objektide
|ahedusse, mida magnetism voib kahjustada, néiteks
krediitkaardid, USB-pulgad ja teised andmeseadmed,
videolindid, katooditoruga telerite ja arvutite monitorid,
mehaanilised kellad, kuuldeaparaadid ja valjuhdaldid.

20. Arge liilitage seadet vélja, kui puhastate seda katlakivist.
Loputage veemahuti ning puhastage seade, et valtida
katlakivieemaldi iilejaéke.

21. Kodust pikemal perioodil eemal olles, puhates jne tuleb seade
tiihjendada, puhastada ning vooluvdrgust lahti iihendada.
Loputage enne uut kasutuskorda. Enne seadme uut
kasutuskorda laske sellel 14bi teha iiks loputustsiikkel.

22. Soovitame kasutada kaubamargi NESCAFE® Dolce Gusto®
kapsleid, mis on mdeldud kaubamargi
NESCAFE® Dolce Gusto® masinatele ja mida on nendega
kontrollitud. Need on td6tatud vélja koos kasutamiseks —
tulemuseks on kaubamargile NESCAFE® Dolce Gusto® omase
kvaliteediga tassitdis kohvi. Iga kapsel on disainitud
valmistamaks ideaalne tassitdis kohvi, kapsleid ei ole voimalik
korduvkasutada.

23. Arge eemaldage kdega kuumi kapsleid. Kasutage kasutatud
kapslite draviskamiseks alati kapslihoidikut.

24. Joogi valmistamiseks asetage kapsel alati masina
kapslihoidikusse. Arge tommake kapslihoidikut valja enne, kui
naidik on lopetanud vilkumise. Seade ei t6dta, kui kapslihoidik
pole paigas.

25. Lukustuspidemega masinad: lukustuspideme avamisel
tombamistsiikli ajal vdite end poletada. Arge timmake
lukustuspidet enne (les, kui masinal olevad tuled |opetavad
vilkumise.

26. Tervislikel pohjustel taitke veemahuti alati véarske joogiveega.

27. Pérast seadme kasutamist eemaldage alati kapsel ja
puhastage kapslihoidik. Tiihjendage ja puhastage tilgaalus ning
kapslihoidik igapdevaselt. Toiduallergikud peavad seadet



loputama, jargides puhastustoimingut.

voib tunduda veel mitme minuti pérast katsudes soe.
29. Siidameriitmuri voi defibrillaatoriga patsiendid: arge hoidke
kapslihoidikut otse siidameritmuri vdi defibrillaatori kohal.
30. Seadet ei vdi asetada toGtamise ajal kappi.

LAPSED

31. Hoidke seadet ja selle juhtmeid alla 8 aastastele lastele
kattesaamatus kohas. Lapsed ei tohi seadmega mangida.

32. Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8 eluaastast ja piiratud
fillisilise vdi vaimse voimekusega inimesed vdi puudulike oskuste ja
kogemustega isikud, kui neid on juhendatud ja instrueeritud seadet
ohutult kasutama ja kui nad saavad aru sellega seonduvatest
ohtudest.

33. See seade ei ole moeldud kasutamiseks lastele, vahenenud
fillisiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega inimestele ega
vahese kogemuse voi teadmisega inimestele, vélja arvatud juhul, kui
nende ohutuse eest vastutav isik valvab nende jarele voi Gpetab neid
seadet kasutama. Isikud, kellel on piiratud voi puudub ileiildine
arusaamine seadme kasutamisest, peaksid taielikult |abi lugema
kasutusjuhendi ning vajaduse korral otsima lisainformatsiooni
seadme toimimise ja kasutamise kohta inimeselt, kes nende eest
vastutab.

34. Lapsi tuleks jalgida, et nad seadmega ei mangiks.

35. Puhastamist ja kasutajapoolset hooldust ei tohi teha lapsed, v.a
juhul kui nad on iile 8 aastased ja neid juhendatakse.

36. Lapsed ei tohi kasutada seadet manguasjana.

HOOLDUS

37. Enne puhastamist tommake toitejuhe pistikupesast vélja. Enne
seadme puhastamist ning selle osade eemaldamist ja lisamist laske
sellel maha jahtuda. Arge puhastage seadet vee sees ega kastke
seda Ukskoik millisesse vedelikku. Arge puhastage seadet voolava
vee all. Arge kasutage seadme puhastamiseks pesuaineid.
Puhastage seadet vaid pehmete kdsnadega/harjadega. Veemahutit
tuleks puhastada puhta toidukindla harjaga.

38. Igasugune tavapérasest erinev kasutamine, puhastamine ja hooldus
tuleb ette votta kaubamargi NESCAFE® Dolce Gusto® infotelefoni
nimetatud miiiigijargse teeninduse keskuses. Arge vitke seadet lahti
ega pange iihtegi eset seadme avaustesse.

39. Et vahendada tuleohtu vdi elektriSokki, drge eemaldage kaant.
Masina sees ei ole kasutaja hooldatavaid osi. Masinat voivad
remontida vaid volitatud teeninduse tootajad!

40. Lisateavet seadme kasutamise kohta vaadake kasutusjuhendist
aadressi| www.dolce-gusto.com voi helistage kaubamargi
NESCAFE® Dolce Gusto® infotelefonile.

RINGLUSSE VOTMINE

28. Kitteelemendi pind vib olla parast kasutamist kuum ja plastkorpus 41. Pakend on tehtud taaskasutatavatest materjalidest. Votke
iihendust kohaliku volikogu/taaskasutuskeskusega, et saada
rohkem teavet taaskasutusprogrammide kohta. Teie seade
koosneb vaartuslikest materjalidest, mida on voimalik
taastada voi tagasi ringlusse lasta.

VAID EUROOPA TURGUDELE Hoidke keskkonda!

Teie seade koosneb védartuslikest materjalidest,
mida on voimalik taastada voi tagasi ringlusse
lasta.

Viige see kohalikku jadtmekogumispunkti voi
heakskiidetud teeninduskeskusse, kus see
korvaldatakse korrakohaselt. Euroopa direktiivi
2012/19/EU (elekiri- ja elektroonikaseadmete
jaétmete kohta (WEEE)) jérgi ei tohi kasutatud
kodumasinaid visata sorteerimata olmejaitmete
hulka. Vanad seadmed tuleb eraldi kokku koguda,
et optimeerida nende osade sortimist ja
imbertd6tlust ning vahendada moju inimeste
tervisele ja keskkonnale.
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MASINA ULEVAADE

Veemahuti

Veemahuti kaas

Intuitiivne LED-kontrollréngas
Lukustushoob

Loputusvahend

Kapslihoidik

Puhastusndel

Pihusti

Tilgaalus

SAASTUREZIIM

Ekstraheerimisel parast 1 minutit mittekasutamist.
|Ima ekstraheerimiseta viis minutit sisseliilitamisest.
Pange téhele, et seade kasutab elektrit ka
sdastureziimis (0,45 W/h).

TEHNILISED ANDMED
EE
Ny 220-240V, 50/60 Hz, 1340-1600 W

max. 15 bar

08L

@ ~2 kg
5-45°C

i% 41-113 °F

1,21 cm

732 cm

8,81 cm
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NESCAFE

3. ERIOMADUSED 2815%8
3.1 INTUITIIVNE LED-KONTROLLRONGAS

1. Kontrollrongas
1 2 Valige kogus joogi valmistamiseks
Katlakivi eemaldamise ndidik
300 ekstraheerimise jarel tuleb masinast katlakivi
eemaldada.
XL-funktsioon
Valmistage eriti suur tassitéis
TEMPERATUURI VALIK
Joogi temperatuuri saab seadistada (4 eelnevalt
maaratud seadistust):

Kiilm Madal Keskmlne Korge

N

w
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Kiilm, kuid vee temperatuur on ikkagi liiga kdrge.
5. Kaivitamise/peatamise nupp
Joogi valmistamise kaivitamine/peatamine
6. ESPRESSO BOOST (kange espresso)
Muutke oma espressode kangus taiuslikuks
7. Mahundidik
Naitab ekstraheerimise edenemist, liikudes valitud
mahust allapoole, kuni t66 on [opetatud

3.2 KUIDAS MASINAT KAIVITADA?

i N2 — e

Kasutage Diget toitepinget, mis on esitatud peatikis Masina kéivitamiseks vajutage iikskdik millist nuppu voi Masina saab sisse lillitada ka lukustuskaepideme
 MASINA ULEVAADE” 1k 6. Uhendage toitepistik vooluvdrku.  pdbrake kontrollrdngast. avamisega.



NESCAFE

]aUS Q) 3.

==

Muutke oma espressode kangus téiuslikuks

ERIOMADUSED
3.3 ESPRESSO BOOST (KANGE ESPRESSO)

ESPRESSO BOOST

Kiilmas reZiimis ei saa ESPRESSO BOOST-i valida.
Arge kasutage ESPRESSO BOOST-i piima-,
Sokolaadi- ja teekapslitega.

ESPRESSO

ES[AFE

i

ESPRESSO

-
Kontrollige kapslil olevate triipude arvu. Valmistage

ESPRESSO BOOST-i kapslitega, mis on ette nahtud ainult 1.,

2. ja 3. tasemele.

ESPRESSO BOOST-i reziimile liilitumiseks vajutage
ESPRESSO BOOST-i nuppu. Masina soojenemisel vilgub
temperatuuri valiku nupp ligikaudu 5-10 sekundit. Seejérel
siittib temperatuuri valiku nupp tihtlaselt punasena. Masin
on kasutamiseks valmis.

Kasutage kontrollrdngast mahu seadistmiseks vastavalt

kapslil ndidatud triipude arvule voi valige soovitud maht
oma maitse jargi (maksimaalne 3. tase).

4
R

~10s

/7

ESPRESSO BOOST

Vajutage kaivitamise/peatamise nuppu. Algab joogi
valmistamine. Arge avake lukustushooba ekstraheerimise
ajal.

Eelmérgamine: joogi valmistamine katkeb ja

ESPRESSO BOOST-i nupp hakkab vilkuma. Umbes 10
sekundi jarel joogi valmistamine jatkub ja ESPRESSO
BOOST-i nupp on iihtlaselt roheline. Oodake, kuni masin
automaatselt peatub. Ekstraheerimise voib peatada igal ajal
kasitsi, vajutades kaivitamise/peatamise nuppu.

Nautige oma jooki!




3. ERIOMADUSED
3.4 TEMPERATUURI VALIK

NESCAFE
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+
TEMPERATUURI VALIK

Reguleerige kohvi temperatuuri vastavalt oma maitsele.
Masinal on neli eelnevalt maératud seadistust: kiilm,
madal, keskmine ja korge.
i v

N “‘ \\\

Q

\\\
URORON

Kontrollige kapslil olevate triipude arvu.

Joogi soovitud temperatuuri valimiseks puudutage
temperatuuri valiku nuppu.

Kasutage kontrollrongast mahu seadistmiseks vastavalt
kapslil ndidatud triipude arvule vdi valige soovitud maht
oma maitse jérgi.

4 ) | 6
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Vajutage kdivitamise/peatamise nuppu. Algab joogi
valmistamine. Arge avake lukustushooba ekstraheerimise
ajal. Oodake, kuni ekstraheerimine [dpeb. Masin |dpetab
joogi valmistamise automaatselt. Ekstraheerimise vdib
peatada igal ajal késitsi, vajutades kaivitamise/peatamise
nuppu.

Joogi valmistamise lopetamisel vilguvad temperatuuri
valiku nupp ja mahundidik kuni 8 sekundit. Arge avage sel
ajal lukustushooba!

Nautige oma jooki!
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3.5 KULM REZIIM

ERIOMADUSED

&\ \

Valik A: Masin on valja liilitatud.

Masina kiilmas reziimis kéivitamiseks vajutage
temperatuuri valiku nuppu. Kilma joogi saab kohe
valmistada.

..
Valik B: Masin on vlja lillitatud.

Killma reZiimi tohib kasutada ainult
sihtotstarbeliste kiilmade toodetega, nt Cappuccino
Ice.

Avage lukustushoob. Seade liilitub automaatselt toole.
Killma reziimi (sinine) liilitumiseks vajutage 10 sekundi
jooksul masina kaivitamisest temperatuuri valiku nuppu.
Kiilma joogi saab kohe valmistada.

I

Valik C: Valmistati kuum jook vdi masina kaivitamisest 10
sekundi jooksul ei valitud kiilma reziimi. Kilma reziimi
minekuks puudutage temperatuuri valiku nuppu.
Temperatuuri valiku nupp vilgub siniselt, néidates et masin
peab maha jahtuma.

Tiihi tass. Temperatuuri valiku nupp pdleb iihtlaselt
sinisena, ndidates et masin on maha jahtunud ning kiilma
joogi valmistamine on voimalik.

Jahutamise kiirendamiseks valige mahundidikul 7. tase.
Vajutage kdivitamise/peatamise nuppu. Masin alustab
loputamist. Mahunaidiku triip liigub alla, kuni see kaob.

10




NESCAFE

JOOKIDE NAITED

Reguleerige tilgaalust Valige kuum voi kiilm

ol |-e

GRANDE/AMERICANO
ESPRESS0 HOMMIKUJOOK CAPPUCCINO

® @ ® @
v w

MW =0 | b T

2ol 2ond 30g 125ml  8ml  240ml

.

Ristretto Espresso
Espresso Intenso

1
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9. SOOVITUSED TURVALISEKS KASUTAMISEKS

o

TV

T X

ﬁ Airge valage veemahutisse kunagi kuuma vett!

Loputamiseks ja jookide valmistamiseks kasutage
vaid joogivett.

Hoidke masinat alati piistises asendis!

Joogi valmistamise lopetamisel vilguvad
temperatuuri valiku nupp ja mahundidik kuni 8
sekundit. Arge avage sel ajal lukustushooba!
Seejarel pdleb temperatuuri valiku nupp iihtlaselt.

v

firge katsuge pistikut margade katega. Arge
katsuge masinat mérgade katega!
lappi.

Arge kasutage kunagi mérga kasna. Masina pealt
puhastamiseks kasutage vaid pehmet niisket

Arge puudutage kasutatud kapslit parast joogi
valmistamist! Selle pind on kuum ja voib tekitada
poletusi!

A

N

Aﬂﬁt

J
>

A firge puudutage pihustit kunagi sormega!
\ , valmistamiseks.

12

Arge kasutage loputusvahendit tee ega kuuma vee

KUI SEADE ON SEISNUD ROHKEM KUI KAKS PAEVA
KASUTAMATA: tilhjendage veemahuti, téitke varske
joogiveega ja sisestage masinasse. Enne uuesti
kasutamist loputage masinat, jargides suuniseid
peatilkis 8. ,Puhastamine” Ik 17 ja |abides
sammud 4-8.



6. LOPUTAMINE ENNE ESIMEST KASUTAMIST
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Taitke veemahuti puhta joogiveega. Asetage see tagasi
masinasse. Eemaldage tilkumisalus.

“Avage |ukustushoob. Pange loputusvahend

kapslihoidikusse. Sisestage kapslihoidik masinasse.
Asetage suur tiihi anum véljalaskeava alla.

Sulgege lukustushoob.

©® ®
-
—
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Valige kontrollrongast kasutades mahunaidikul 7. tase
(kdrgeim triip).

Vajutage kéivitamise/peatamise nuppu. Masin alustab
loputamist.

Vilguvad temperatuuri valiku nupp ja mahunéidik kuni 8
sekundit.

<&

Vajutage kéivitamise/peatamise nuppu. Masin alustab
loputamist. Oodake, kuni masin automaatselt peatub.
Vilguvad temperatuuri valiku nupp ja mahunaidik kuni 8
sekundit.

Avage lukustushoob. Tommake kapslihoidik vélja.
Eemaldage loputusvahend. Asetage kapslihoidik tagasi oma
kohale.

13

Tiihjendage anum. Taitke veemahuti puhta joogiveega.
Pange veemahuti masinasse. Sisestage tilgaalus tagasi.
Masin on kasutamiseks valmis.
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PININSY 7. JOOGI VALMISTAMINE
7.1 UKS KAPSEL (NT LUNGO)

1 (2 w
ol w'{#i- @

z

4

<

AN

Reguleerige tilgaaluse asendit. Asetage dige suurusegatass — Avage lukustushoob. Seade lillitub automaatselt tddle. Veenduge, et loputusvahend poleks sees. Sisestage kapsel
tilgaalusele. Vaadake peatiikki , JOOKIDE NAITED” voi Masina soojenemisel vilgub temperatuuri valiku nupp kapslihoidikusse. Asetage see tagasi masinasse. Sulgege
pakendit. Kontrollige, kas veemahutis on piisavas koguses  ligikaudu 40 sekundit. Seejérel siittib temperatuuri valiku lukustushoob.

vérsket joogivett. nupp htlaselt punasena. Masin on kasutamiseks valmis.

(D
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Kasutage kontrollrongast mahu seadistmiseks vastavalt Vajutage kaivitamise/peatamise nuppu. Algab joogi Joogi valmistamise lopetamisel vilguvad temperatuuri
kapslil ndidatud triipude arvule vdi valige soovitud maht valmistamine. Arge avake lukustushooba ekstraheerimise  valiku nupp ja mahundidik kuni 8 sekundit. Arge avage sel
oma maitse jérgi. Eriti suure tassi jaoks valige joogi ajal. Oodake, kuni ekstraheerimine dpeb. Masin lopetab ajal lukustushooha!
koguseks XL. Oodake 1,5 minutit, kui soovite valmistada joogi valmistamise automaatselt. Ekstraheerimise voib
teise eriti suure tassi. peatada igal ajal késitsi, vajutades kéivitamise/peatamise
nuppu.
/7 \\

o

4

=),

Pérast véljutust avage lukustuskaepide. Votke tass Tommake kapslihoidik vélja. Eemaldage kasutatud kapsel.  Loputage kapslihoidikut mdlemalt poolt puhta joogiveega.

tilgaaluselt. Pange kasutatud kapsel priigikasti. Kuivatage kapslihoidik. Asetage see tagasi masinasse.
Nautige oma jooki!
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1. JOO0GI VALMISTAMINE

NESCAFE

1.2 KAKS KAPSLIT (NT CAPPUCCINDO)
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Reguleerige tilgaaluse asendit. Asetage dige suurusega tass
tilgaalusele. Vaadake peatiikki ,JOOKIDE NAITED” vdi
pakendit. Kontrollige, kas veemahutis on piisavas koguses
vérsket joogivett.

Avage lukustushoob. Seade lillitub automaatselt tééle.
Masina soojenemisel vilgub temperatuuri valiku nupp
ligikaudu 40 sekundit. Seejérel siittib temperatuuri valiku
nupp htlaselt punasena. Masin on kasutamiseks valmis.

.

Veenduge, et loputusvahend poleks sees. Sisestage
esimene kapsel kapslihoidikusse. Asetage see tagasi
masinasse. Sulgege lukustushoob.

Kasutage kontrollrongast mahu seadistmiseks vastavalt
kapslil ndidatud triipude arvule vdi valige soovitud maht
oma maitse jérgi. Eriti suure tassi jaoks valige joogi
koguseks XL. Oodake 1,5 minutit, kui soovite valmistada
teise eriti suure tassi.

Vajutage kaivitamise/peatamise nuppu. Algab joogi
valmistamine. Arge avake lukustushooba ekstraheerimise

ajal. Oodake, kuni ekstraheerimine dpeb. Masin lopetab
joogi valmistamise automaatselt. Ekstraheerimise voib

peatada igal ajal késitsi, vajutades kéivitamise/peatamise

nuppu.

Joogi valmistamise lopetamisel vilguvad temperatuuri
valiku nupp ja mahunéidik kuni 8 sekundit. Arge avage sel
ajal lukustushooha!

. ,\

Avage lukustushoob. Tommake kapslihoidik vélja. Eemaldage
kasutatud kapsel. Pange kasutatud kapsel priigikasti.

Asetage teine kapsel kapslihoidikusse. Asetage see tagasi
masinasse. Sulgege lukustushoob.

15

Kasutage kontrollrongast mahu seadistmiseks vastavalt
kapslil ndidatud triipude arvule vdi valige soovitud maht
oma maitse jérgi.
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Vajutage kdivitamise/peatamise nuppu. Algab joogi Joogi valmistamise Idpetamisel vilguvad temperatuuri Kui valgusnéidikus pdleb roheline tuli, avage

valmistamine. Arge avake lukustushooba ekstraheerimise  valiku nupp ja mahundidik kuni 8 sekundit. Arge avage sel ~ lukustuskéepide. Votke tass tilgaaluselt.
ajal. Oodake, kuni ekstraheerimine 1opeb. Masin [petab ajal lukustushooba!

joogi valmistamise automaatselt. Ekstraheerimise voib

peatada igal ajal kisitsi, vajutades kéivitamise/peatamise

nuppu.

Tommake kapslihoidik vélja. Eemaldage kasutatud kapsel.  Loputage kapslihoidikut mdlemalt poolt puhta joogiveega.
Pange kasutatud kapsel priigikasti. Kuivatage kapslihoidik. Asetage see tagasi masinasse.
Nautige oma jooki!

16



8. PUHASTAMINE
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Loputage ja puhastage veemahuti. Kasutage puhast
toidukindlat harja ning vajaduse korral ndudepesuvedelikku.
Seejérel téitke see varske joogiveega ja sisestage
masinasse. Veemahutit ei tohi ndudepesumasinas pesta!

Loputage tilgaalust ja loputusvahendit vérske joogiveega. /
Puhastage tilgaalus puhta toidukindla harjaga. Tilgaalust ei
tohi ndudepesumasinas pesta!

Puhastage kapslihoidikut mdlemalt poolt
noudepesuvedelikuga ja vérske joogiveega. Voite ka pesta
noudepesumasinas. Seejérel kuivatage see. Puhastage
masina pea pihusti imbruses, kasutage puhast pehmet ja
niisket lappi.

j&‘ N

;

Avage lukustushoob. Pange loputusvahend
kapslihoidikusse. Sisestage kapslihoidik masinasse.
Sulgege lukustushoob. Eemaldage tilkumisalus. Asetage
suur tiihi anum véljalaskeava alla.

Valige kontrollrongast kasutades mahunéidikul 7. tase
(kdrgeim triip). Vajutage kaivitamise/peatamise nuppu.
Masin alustab loputamist.

Avage lukustushoob. Tommake kapslihoidik vélja.
Eemaldage loputusvahend. Hoidke seda ohutus kohas
hilisemaks puhastamiseks voi katlakivi eemaldamiseks.
Kui veemahutis on vett, valage see vélja.

Lilitage masin vélja. Eemaldage toitepistik vooluvorgust!

Puhastage masinat pehme niiske lapiga. Seejarel kuivatage
seda pehme kuiva lapiga.

17

Tiihjendage ja puhastage anum. Hoiatus. Kuum vesi! Olge
hoolikas!
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9.  KATLAKIVIEEMALDUS VAHEMALT 1GA 3—4 KUU JAREL

www.dolce-gusto.com | | i
Kasutage kaubamérgi Arge kasutage katlakivi eemaldamiseks Viltige katlakivi eemaldamise vedeliku
NESCAFE® Dolce Gusto® vedelat aadikat! kontakti masina teiste osadega.
katlakivieemaldit. Tellimiseks helistage
kaubamargi NESCAFE® Dolce Gusto®
infotelefonile voi killastage kaubamérgi
NESCAFE® Dolce Gusto® veehisaiti.

firge iihendage masinat katlakivi
eemaldamise ajal vooluvorgust lahti.

‘ | I |
Kui oran? katlakivi mérgutuli 1aheb tiole voi kui jook véljub  Kui veemahutis on vett, valage see vélja. Segage Avage lukustushoob. Pange loputusvahend
masinast tavaparasest aeglasemalt (tilkhaaval) véi see on  madteanumas 0,5 | vérsket joogivett katlakivieemaldiga. kapslihoidikusse. Sisestage kapslihoidik masinasse.
tavaparasest jahedam, on masinast vaja katlakivi Valage katlakivi eemaldamise vedelik veemahutisse ja Sulgege lukustushoob. Asetage suur tiihi anum
sisestage mahuti masinasse. véljalaskeava alla.

eemaldada.
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Katlakivi eemaldamise reziimi sisenemiseks valige XL ja Vajutage kéivitamise/peatamise nuppu. Masin alustab Katlakivi tohusamaks eemaldamiseks on masina to6 umbes
pidrake kontrollrdngast neli korda paripaeva, kuni katlakivi  katlakivi eemaldamist. Mahundidik liigub ilevalt alla 4. 2 minutiks peatatud. Mahunaidiku triip liigub alla, kuni see

eemaldamise LED hakkab vilkuma. tasemele. Masin eemaldab katlakivi kuuma veega, liilitudes  kaob.
sisse/valja. Kui veemahuti on tiihi, siis Iopetab masin
katlakivi eemaldamise.
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Mahunaidik vilgub (. tase).

Tiihjendage ja puhastage anum. Loputage ja puhastage
veemahuti. Kasutage puhast toidukindlat harja ning
vajaduse korral ndudepesuvedelikku. Taitke veemahuti
uuesti maksimaalse tasemeni puhta joogiveega ja pange
tdidetud mahuti masinasse. Asetage mahuti joogi
véljalaskeava alla.

Vajutage kaivitamise/peatamise nuppu. Masin loputab
jatkuvalt kuuma veega. Mahunaidiku triip liigub alla, kuni
see kaob. Kui veemahuti on tiihi, siis Iopetab masin
loputamise.
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Katlakivi eemaldamise ndidik liilitub vélja, temperatuuri
valik vilgub ja pdleb iihtlaselt punasena, kui masin on
kasutamiseks valmis.

Eemaldage nou. Tiihjendage ja puhastage anum. Tommake
kapslihoidik valja. Eemaldage loputusvahend. Hoidke seda
ohutus kohas hilisemaks puhastamiseks voi katlakivi
eemaldamiseks. Loputage kapslihoidikut mdlemalt poolt
puhta joogiveega. Asetage kapslihoidik tagasi oma kohale.
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Puhastage masinat pehme niiske lapiga. Seejarel kuivatage
seda pehme kuiva lapiga.
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PRI 10.  TORKEOTSING

10. 1 ORANZ KATLAKIVI EEMALDAMISE MARGUTULI LAHEB TOOLE
1 N

Oran? katlakivi eemaldamise margutuli 1aheb toéle.

See tahendab, et masinal on vaja teostada

katlakivieemaldus. Selleks jargige katlakivieemalduse
juhiseid. Vaadake peatiikki 9. , Katlakivieemaldus vahemalt
iga 3-4 kuu jarel” Ik 18.

10. 2 MASINAST EI TULE VEDELIKKU — KAS VESI ON OTSAS?
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joogi valmistamine peatub véljastamise keskel vdi ei alga
iildse. Mahunaidik vilgub valitud tasemel. Masinast ei tule
vedelikku: Veepaak voib olla tiihi.

Kontrollige, kas veemahutis on piisavas koguses vérsket

joogivett. Vastasel juhul taitke see vérske joogiveega ja
valmistamise jatkamiseks puudutage uuesti
kaivitamise/peatamise nuppu. Kui vedelikku ikka valja
voolama ei hakka, vaadake juhiseid peatiikist 10.3
"MASINAST EI TULE VEDELIKKU — KAS KAPSEL ON
UMMISTUNUD?".
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10. TORKEOTSING
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10. 3 MASINAST EI TULE VEDELI

Masinast ei tule vedelikku: Kapsel vdib olla ummistunud /
ning rohu all.

Proovige masinat kasutada ilma kapslita. Kui vesi voolab,
siis see tahendab, et kapsel oli vigane. Kasutage jargmist
kapslit. Kui ei, jargige peatiikki 10.4. — MASINAST EI TULE
VEDELIKKU — KAS PIHUSTI ON UMMISTUNUD?

10.4 MASINAST EI TULE VEDELIKK

1

KKU — KAS KAPSEL ON UMMISTUNUD?

2

4

\
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Hoidke masinat alati piistises asendis! Joogi valmistamise
peatamiseks vajutage uuesti kéivitamise/peatamise nuppu.
Arge iihendage masinat vooluvorgust lahti.

— KAS PIHUSTI ON UMMISTUNUD?

firge jooge kohvi! Avage lukustushoob. Masin vahendab
rohku. Eemaldage kapslihoidik. Pange kasutatud kapsel

priigikasti.

N

1

2

Kui vedelikku ei tule valja: pihusti voib olla ummistunud ja
surve all.

Veenduge, et tilgaalus on tiihi. Votke puhastusndel valja.
Hoidke noela lastele kattesaamatus kohas!

21

Eemaldage kapslihoidik. Avage lukustushoob. Puhastage
pihusti puhastusndela kasutades. Jargige peatiikis 9.
Katlakivieemaldus vahemalt iga 34 kuu jarel” [k 18

esitatud suuniseid.
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MITMESUGUST

Masinat ei saa sisse lillitada.

Kontrollige, kas toitepistik on korrektselt vooluvdrku

(1

Y 47

AN

{ihendatud. Kui jah, siis kontrollige elektrivarustust.

Kui masinat ei saa endiselt sisse liilitada, helistage
kaubamargi NESCAFE® Dolce Gusto® infotelefonile.
Infotelefoni numbrid leiate viimaselt lehekiiljelt.

Kohvi véljalaskeavast pritsib jooki.

Joogi valmistamise peatamiseks vajutage

kaivitamise/peatamise nuppu. Tommake kapslihoidik vélja.
Pange kasutatud kapsel priigikasti.

Kui jook véljub masinast tavaparasest aeglasemalt
(tilkhaaval) vdi on tavapérasest jahedam, on vaja masinast
katlakivi eemaldada.

Selleks jargige katlakivieemalduse juhiseid. Vaadake

peatiikki 9. , Katlakivieemaldus vahemalt iga 34 kuu jarel”
Ik 18.
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Puhastage kapslihoidik. Asetage uus kapsel
kapslihoidikusse ja sisestage hoidik tagasi masinasse.
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10. TORKEOTSING
10. 5 MITMESUGUST
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Temperatuuri valiku nupp vilgub kiiresti.

Kontrollige, ega kapsel pole ummistunud. Vt peatiikki 103.

,Masinast ei tule vedelikku — kas kapsel on ummistunud?”
Ik 21. Eemaldage toitepistik vooluvorgust ja oodake 20
minutit. Seejarel iihendage toitepistik vooluvdrku ja lilitage
masin sisse.

\
Kui temperatuuri valiku nupp vilgub endiselt kiiresti,

helistage NESCAFE® Dolce Gusto® infotelefonile.
Infotelefoni numbrid leiate viimaselt lehekiiljelt.

Vesi koguneb masina alla voi imber. Eemaldage joogi
valmistamise ajal vesi kapslihoidiku timbert.

Eemaldage toitepistik vooluvorgust!

Kohvi véljalaskeavast pritsib loputamise voi katlakivi
eemaldamise ajal vett.

Pange loputusvahend kapslihoidikusse. Sisestage

kapslihoidik masinasse.
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Helistage kaubamérgi NESCAFE® Dolce Gusto®
infotelefonile voi killastage kaubamérgi

NESCAFE® Dolce Gusto® veebisaiti. Infotelefoni numbrid
leiate viimaselt lehekiiljelt.




0800999 8100
08007762233
1888809 9267
080086 00 85
800213 006

01800-05-15566

0-800-542-5444
(809) 508-5100

1800 637-853 (1800 NESTLE)

1-800-299-0019
800-2220-6666
01800 365 2348
1-800-4000
800-0000
80010210
0800-112121
(868) 663-6832
1-800-745-3391
0800-2122

0800365 23 48
080093217
070010330
800135135
0800365 23 48
80300100
6177 441

900102121
080006161
08009707 80
0800 707 6066
2106371000
0800 600 604
0640214200

00800 6378 5385
800365234
8-800-080-2880
870055200
80023183
67508056
080100 52 54
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INFOTELEFONID

0800 00200
80074114
0800-3652348
80080730
0800 174 902
800200 153
08008637853

0800 135135
0800000 100
020-299200
08002110218
4443160
0800503010

www.dolce-gusto.com

0842 640 10
0860096116
+27115146116

1800 466 975
0800 365 234

800348786
0800202 42
4006304868
(852) 21798999
0800182 1028
1-700-50-20-54
+96265902997
0120-879-816
080-234-0070
+965 22286847
+9614548593
020 269 902

Middle East: +97143634100

1800 88 3633
898-0061
0800-62282
+97444587615
8-800-700-79-79
8008971971
1800836 7009
08045 05
1-800-295588
0-2657-8601
0800-000-338
1800 6699
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